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Informacje ogélne

Symbole

ZNAK OSTRZEGAWCZY:

Wskazuje na grozace niebezpieczenstwo!

W przypadku nieprzestrzegania moze dojs¢ do ciezkich
obrazen ciata, Smierci lub strat materialnych!

A\

ZNAK INFORMACYJNY:
Informacja, praktyczna wskazowka!

[

Eila

Nawigzuje do odpowiedniego rysunku na poczatku instrukcji
lub w tekscie.

Niniejszy naped skonstruowano zgodnie z

» norma EN 12453 Bezpieczenstwo uzytkowania bram z napedem —
wymagania

» normg EN 12978 Urzadzenia zabezpieczajgce do drzwi i bram
z napedem, wymagania i metody badan

» normg EN 12604 Bramy — Aspekty mechaniczne — Wymagania
» dyrektywg niskonapieciowg 2014/35/UE
» dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE

i opuscit zaktad w stanie nienagannym z punktu widzenia bezpieczenstwa.

Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa
Informacje ogélne

» Niniejszg instrukcje montazu i eksploatacji musi przeczytaé, zrozumie¢
i stosowac¢ osoba montujgca, uzytkujgca i konserwujgca naped.

» Przechowywac instrukcje montazu w zasiegu reki.

» Montazu, podigczenia oraz pierwszego uruchomienia napedu mogg
dokonywacé wytgcznie specjalisci.

» Za cate urzgdzenie odpowiada jego producent.
Musi on zapewni¢ przestrzeganie odnosnych norm, dyrektyw
i przepisow obowigzujacych w miejscu montazu.
Projektant musi m. in. sprawdza¢ i utrzymywa¢ maksymalne dozwolone
sity zamykajgce zgodnie z normg EN 12445 (Bezpieczenstwo
uzytkowania bram z napedem, metody badan) oraz EN 12453
(Bezpieczenstwo uzytkowania bram z napedem, wymagania).
Odpowiada on za opracowanie dokumentacji technicznej catego
urzgdzenia, ktorg nalezy dostarczy¢ wraz z urzadzeniem.

» Wszystkie przewody elektryczne nalezy utozy¢ na state i zabezpieczy¢
przed przemieszczaniem.

» Producent nie odpowiada za uszkodzenia i usterki wynikajace
z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji montazu i obstugi.

» Przed rozruchem upewnic¢ sie, ze przytgcze sieciowe i dane na
tabliczce znamionowej sg zgodne. W przeciwnym razie nie wolno
uruchamia¢ napedu.

» W przypadku podtgczenia do sieci pradu tréjfazowego zwraca¢ uwage
na kierunek obrotéw pola magnetycznego w prawo.

» W instalacjach poditgczanych do sieci na state nalezy zainstalowac
roztgcznik sieciowy dziatajgcy na wszystkie bieguny, z odpowiednim
bezpiecznikiem wstepnym.

» Przestrzegac i dotrzymywac wytycznych "Zasady techniczne dla miejsc
pracy ASR A1.7" Komisji ds. Miejsc Pracy (ASTA).
(W Niemczech — obowigzujgcych uzytkownika, w innych krajach —
przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw).

» Znajdujgce sie pod napieciem kable i przewody sprawdzaé regularnie
pod katem uszkodzen izolacji oraz peknie¢. W przypadku stwierdzenia
usterki w okablowaniu nalezy, po natychmiastowym odtgczeniu
napiecia sieciowego, wymieni¢ uszkodzony kabel bgdz przewod.

» Przestrzega¢ wymogow miejscowego zaktadu energetycznego.

» Przed rozpoczeciem pracy przy bramie lub napedzie zawsze odtgczy¢
sterownik i naped od napiecia i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem.

» W Zzadnym wypadku nie uruchamiaé uszkodzonego napedu.

» Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne i akcesoria pochodzace od
producenta napedu.

Wskazowki dotyczace sktadowania

» Naped mozna przechowywac tylko w pomieszczeniach zamknigtych
i suchych w temperaturze od -20°C do +50°C i przy wilgotnosci
wzglednej powietrza 20—-90% (bez kondensacji).

» Naped przechowywac w pozycji lezace;j.
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Wskazowki dotyczace eksploatacji

» W trybie pracy z automatycznym zamykaniem przestrzega¢ normy
EN 12453, zamontowa¢ urzadzenie bezpieczenstwa (np. fotokomorke).

» Po zamontowaniu i dokonaniu rozruchu wszyscy uzytkownicy musza
zostac przeszkoleni w zakresie funkcjonowania i obstugi urzgdzenia.
Wszystkim uzytkownikom nalezy zwrdci¢ uwage na niebezpieczenstwa
i ryzyko zwigzane z eksploatacjg urzgdzenia.

» Podczas otwierania lub zamykania bramy w jej strefie ruchu nie moga
znajdowac sie osoby, zwierzeta ani jakiekolwiek przedmioty.

» Obserwowac stale poruszajgca sie brame i nie dopuszcza¢ ludzi,
dopoki brama nie zostanie catkowicie otwarta lub zamknieta.

» Przejezdza¢ przez brame dopiero po jej catkowitym otwarciu.
» Nigdy nie wktadaé rgk w poruszajgcg sie brame lub ruchome elementy.

» Regularnie sprawdza¢ bezawaryjne dziatanie mechanizméw
bezpieczenstwa i zabezpieczajgcych, a w razie konieczno$ci usungé
usterke (patrz "Konserwacja i pielegnacja").

Tabliczka znamionowa

» Tabliczka znamionowa znajduje si¢ z boku przektadni.

» Na tabliczce znamionowej podano doktadne oznaczenie typu i date
produkcji (miesigc/rok) napedu.

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

[

WSKAZOWKA!

Po zamontowaniu napedu osoba odpowiedzialna za montaz
musi wystawi¢ dla systemu bramy deklaracje zgodnosci WE
zgodnie z dyrektywa maszynowgq 2006/42/WE i przymocowac
znak CE oraz tabliczke znamionowa. Niniejsza dokumentacja
oraz instrukcja montazu i obstugi napedu pozostajg u
uzytkownika.

» Naped jest przeznaczony wytgcznie do otwierania i zamykania
kompletnie zmontowanych bram przemystowych (np. segmentowych,
rolowanych, sktadanych, foliowych, szybkobieznych bgdz krat
zwijanych).

» Zastosowanie inne lub wykraczajgce poza ten zakres jest uwazane za
niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku innego zastosowania. Ryzyko ponosi
wytgcznie uzytkownik. Powoduje to wygasniecie gwaranciji.

» Naped jest przeznaczony wytgcznie do pracy we wnetrzach suchych,
niezagrozonych eksplozja.

» Bramy otwierane automatycznie za pomocg napgedu muszg spetnia¢
wymagania obowigzujgcych norm i dyrektyw, np. EN 12453, EN 12604,
EN 12605.

» Uzytkowac naped tylko sprawny technicznie, zgodnie
z przeznaczeniem, z uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa
i zagrozen, zgodnie z instrukcjg montazu i eksploatacji. Nie wolno
przekraczac¢ wartosci granicznych, okreslonych w danych technicznych.

» Niezwilocznie usuwacé usterki majgce wptyw na bezpieczenstwo.

» Brama musi by¢ stabilna i sztywna skretnie, tj. podczas otwierania
i zamykania nie moze sie wygina¢ ani skrecac.




Informacje ogélne

Naped moze posiada¢ zintegrowane, niezalezne od predkosci
obrotowej i potozenia zabezpieczenie przed peknigciem przektadni.

Sterownik GIGAcontrol i naped mogg by¢ eksploatowane tylko razem.
Dozwolone jest stosowanie tylko sterownikéw bram przemystowych
SOMMER.

Sterownik GIGAcontrol oraz naped sg przeznaczone do zastosowan
przemystowych.

Naped spetnia wymogi stopnia ochrony IP54. Nie stosowa¢ napedu
w pomieszczeniach o atmosferze agresywnej (np. zawierajacej sol).

Oznaczenia typu

Predkos¢ obrotowa

Moment obrotowy
: A = Zabezpieczenie przed peknigciem przektadni
X = Brak

S = Naped jednofazowy
: T = Naped tréjfazowy

GIGAspeed 120.035 H X E T 0 -2 jiasf sonderiowe

E = Zewnetrzny sterownik
i F = Falownik

H = Korba reczna



Dane techniczne

Informacje ogélne

Napedy 3-fazowe "045.115 | "070.095 |"080.045 "080.080 | "080.100 "090.045 | Jed-
HXET.." |HXET." HXET.. / HXET../ |HXET../ HXET../ | nostka
HAET.." HAET.." HAET.." HAET.." | miary
Oznaczenie por. "Rysunki wymiarowe" E E C E E A
Zdawczy moment obrotowy 115 95 45 80 100 45 Nm
Zabezpieczenie przed peknieciem - - -le -/e -le -/ee
przektadni
Zdawcza predkos$c¢ obrotowa 45 70 80 80 80 90 obr./min
Moc silnika 1,00 1,00 0,55 1,00 1,00 0,55 kw
Napigcie robocze 3~ 230/400 | 3~230/400 | 3~230/400 3~230/400 | 3~230/400 3~230/400 |V
Czestotliwose 50 50 50 50 50 50 Hz
Prad znamionowy 5,9/3,4 5,9/3,4 3,45/2,0 59/34 561732 3,45/2,0 A
Czas wiaczenia silnika 60 60 60 60 60 60 %
Zakres wylgcznikéw krancowych 14 14/29 14 14 /29 14 /29 14 Obr. watu
drgzonego
Stopien ochrony 54 54 54 54 54 54 P
Klasa materiatu izolacyjnego F F F F F F
Dop. zakres temperatur** -5—-+60 -5—+60 -5—-+60 -5—+60 -5—-+60 -5—+60 °C
Trwaty poziom cisnienia akustycznego <70 <70 <70 <70 <70 <70 dB(A)
Wat drazony 254 25,4/30,0 25,0/25,4/30,0 | 25,0/254 25,0/25,4/30,0 |25,4/30,0 mm
Bezpiecznik w miejscu montazu 10 (T) 10 (T) 10 (T) 10 (T) 10 (T) 10 (T) A
Przewdd zasilajgcy w miejscu montazu 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 mm?
Masa (ok.) 17 17 15 17 17 15 kg
Napedy 3-fazowe "090.075 |"115.040 |"115.080 |"120.035 |"130.035 "130.075 Jed-
HAET.." HXET../ |HXET../ HXET.. / HXET.." HXET.." nostka
HAET.." |HAET." HAET.." miary
Oznaczenie por. "Rysunki wymiarowe" A C E A C E
Zdawczy moment obrotowy 75 40 80 35 35 75 Nm
Zabezpieczenie przed peknigciem X -/e -le -/ee - -
przektadni
Zdawcza predkosc¢ obrotowa 90 115 115 120 130 130 obr./min
Moc silnika 1,00 0,55 1,00 0,55 0,55 1,00 kW
Napiecie robocze 3~230/400 | 3~230/400 | 3~230/400 3~ 230/400 3~ 230/400 3~ 230/400 \
Czestotliwosé 50 50 50 50 50 50 Hz
Prad znamionowy 5,9/3,4 3,45/2,0 59/3,4 3,45/2,0 3,45/2,0 5,9/3,4 A
Czas wigczenia silnika 60 60 60 60 60 60 %
Zakres wylgcznikéw krancowych 14 14 14 14 14 14 Obr. watu
drgzonego
Stopien ochrony 54 54 54 54 54 54 IP
Klasa materiatu izolacyjnego F F F F F F
Dop. zakres temperatur** -5—+60 -5—+60 -5—+60 -5—+60 -5—+60 -5—+60 °C
Trwaty poziom cis$nienia akustycznego <70 <70 <70 <70 <70 <70 dB(A)
Wat dragzony 25,4/30,0 254 25,4/30,0 30 25,4/30,0 25,4/30,0 mm
Bezpiecznik w miejscu montazu 10 (T) 10 (T) 10 (T) 10 (T) 10 (T) 10 (T) A
Przewdd zasilajgcy w miejscu montazu 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 mm?
Masa (ok.) 17 15 17 15 15 17 kg




Informacje ogélne

Napedy 3-fazowe "140.035 "140.055 |"180.025 |"180.040 | Jed-
HXET.. / HXET.. / HXET.. / HXET../ |nostka
HAET.." HAET.." HAET.." HAET.." miary
Oznaczenie por. "Rysunki wymiarowe" C E C E
Zdawczy moment obrotowy 35 55 25 40 Nm
Zabezpieczenie przed peknieciem - -/e - -/e
przektadni
Zdawcza predkos$c¢ obrotowa 140 140 180 180 obr./min
Moc silnika 0,55 1,00 0,55 1,00 kw
Napigcie robocze 3~ 230/400 3~230/400 | 3~230/400 | 3~400 \
Czestotliwos¢ 50 50 50 50 Hz
Prad znamionowy 3,45/2,0 5,9/3,4 3,45/2,0 4,7 A
Czas wigczenia silnika 60 60 60 60 %
Zakres wytgcznikéw krancowych 14 14/29 14 14 Obr. watu
drgzonego
Stopien ochrony 54 54 54 54 IP
Klasa materiatu izolacyjnego F F F F
Dop. zakres temperatur** -5—+60 -5—+60 -5—+60 -5—+60 °C
Trwaty poziom ci$nienia akustycznego <70 <70 <70 <70 dB(A)
Wat dragzony 25,0/25,4/30,0 | 25,4/30,0 25,0/254 25,0/254 mm
Bezpiecznik w miejscu montazu 10 (T) 10 (T) 10 (T) 10 (T) A
Przewdd zasilajgcy w miejscu montazu 5x1,5 5x1,5 5x1,5 5x1,5 mm?
Masa (ok.) 15 17 15 17 kg
Napedy falownikowe "045.080 | "070.055 |"080.040 "080.065 "115.035 | "115.060 | Jed-
HXFS../ |HXFS../ |HXFS../ HXFS../ HXFS.." |HXFS.." |nostka
HAFS.." |HAFS.." |HAFS.." HAFS.." miary
Oznaczenie por. "Rysunki wymiarowe" E E E E C E
Zdawczy moment obrotowy 80 55 40 65 35 60 Nm
Zabezpieczenie przed peknigciem -/e -/e -/e -/e - -
przektadni
Zdawcza predkosc¢ obrotowa 20-60 20-100 20-120 70-130 100-140 45-160 obr./min
Moc silnika 1,00 1,00 1,00 1,00 0,55 1,00 kW
Napiecie robocze 1~230 1~230 1~230 1~230 1~230 1~230 \%
Czestotliwose 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 Hz
Prad znamionowy 7,5 7,5 7,5 7,5 4,2 7,5 A
Czas wigczenia silnika 60 60 60 60 60 60 %
Zakres wylgcznikéw krancowych 14 14/29 14/29 14/29 /(59) 14 14
Stopien ochrony 54 54 54 54 54 54 IP
Klasa materiatu izolacyjnego F F F F F F
Dop. zakres temperatur** -5—+60 -5—+60 -5+60 -5+60 -5+60 -5—+60 °C
Trwaty poziom cis$nienia akustycznego <70 <70 <70 <70 <70 <70 dB(A)
Wat drgzony 25,4/30,0 |25,4/30,0 25,0/25,4/30,0 | 25,0/25,4/30,0 | 25,0/25,4 |25,4/30,0 mm
Bezpiecznik w miejscu montazu 10 (T) 10 (T) 10 (T) 10 (T) 10 (T) 10 (T) A
Przewdd zasilajgcy w miejscu montazu 3x1,5 3x1,5 3x1,5 3x1,5 3x1,5 3x1,5 mm?
Masa (ok.) 18 18 18 18 16 18 kg




Informacje ogélne

Napedy falownikowe " 140.040 | Jed-

HXFS.." | nostka
miary

Oznaczenie por. "Rysunki E

wymiarowe"

Zdawczy moment obrotowy 40 Nm

Zabezpieczenie przed -

peknigciem przektadni

Zdawcza predkosc¢ obrotowa 50-190 obr./min

Moc silnika 1,00 kw

Napiecie robocze 1~230 \%

Czestotliwos¢ 50-60 Hz

Prad znamionowy 7,5 A

Czas wiaczenia silnika 60 %

Zakres wytgcznikéw 14/29

krancowych

Stopien ochrony 54 P

Klasa materiatu izolacyjnego F

Dop. zakres temperatur™* -5—+60 °C

Trwaly poziom ci$nienia <70 dB(A)

akustycznego

Wat drazony 25,4/30,0 mm

Bezpiecznik w miejscu montazu | 10 (T) A

Przewdd zasilajgcy w miejscu 3x1,5 mm?

montazu

Masa (ok.) 18 kg

** < -5°C z ogrzewaniem elektrycznym (opcja)
o Numer zatwierdzenia: 14-003845-PR01

e e Numer zatwierdzenia: 776504-5/083/1



Informacje ogélne
Rysunki wymiarowe

Rysunki wymiarowe
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Przekfadnia slimakowa

Silnik

Obudowa wytacznika krancowego

Obudowa wytacznika krancowego z falownikiem

Obudowa korby awaryjnej

Korba reczna

Obudowa hamulca / hamulec




Deklaracja wiaczenia

Deklaracja wiaczenia

maszyny niekompletnej
zgodnie z dyrektywg maszynowg 2006/42/WE, zatgcznik Il czes¢ 1 B

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-StraRe 21-27
73230 Kirchheim/Teck
Niemcy

oswiadcza niniejszym, ze napedy do bram przemystowych

GIGAspeed

zostat zaprojektowany, skonstruowany i wykonany zgodnie z
» dyrektywg maszynowg 2006/42/WE
» dyrektywa niskonapieciowg 2014/35/UE
» dyrektywg w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE
+ dyrektywg RoHS 2011/65/UE.

Zastosowano nastepujgce normy:

« EN 60335-1, o ile znajduje Bezpieczenstwo urzgdzen elektrycznych / napedy do bram
zastosowanie

« EN61000-6-3 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — emisja zaktdcen

« EN61000-6-2 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — odporno$¢ na zaktdcenia

Spetnione zostaty nastepujgce wymogi zgodnie z zatgcznikiem 1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE:
1.1.2,113,1.15,121,1.22,123,1.24,1.26,1.3.2,1.3.4,1.3.7,1.5.1,1.54,15.6,1.5.14,1.6.1,1.6.2, 1.6.3,
1.71,1.73,1.7.4

Specjalna dokumentacja techniczna zostata opracowana zgodnie z zatgcznikiem VIl czes¢ B i zostanie
przedstawiona wiadzom urzedowym w formie elektronicznej na zyczenie.

Naped jako maszyna nieukonczona przeznaczony jest tylko do montazu w systemie bramy, aby utworzy¢ maszyne
ukonczong w rozumieniu dyrektywy maszynowej 2006/42/WE. Eksploatacje systemu bramy mozna rozpoczg¢
dopiero wtedy, gdy zostanie ustalone, ze cate urzgdzenie spetnia postanowienia powyzszych dyrektyw WE.

Sygnatariusz jest osobg upowazniong do sporzgdzania dokumentacji technicznej.

v Z@,Sh LW
Kirchheim, 20.04.2016 . Jochen Lude

pracownik odpowiedzialny za dokumentacje



Przygotowania do montazu

Wskazdéwki dotyczace

bezpieczenstwa
UWAGA!
Przestrzega¢ wszystkich instrukcji montazu — nieprawidtowy

montaz moze by¢ przyczyng powaznych urazéw!

Nie skraca¢ ani nie przedtuza¢ dostarczonego przewodu
przytaczeniowego.

Napiecie zrédta prgdu musi by¢ zgodne z napigciem podanym na
tabliczce znamionowej napedu.

Wszystkie urzadzenia podtgczane zewnetrznie muszg miec styki
odfgczane w sposob bezpieczny od napigcia sieciowego wg normy
IEC 60364-4-41.

Aktywnych czegsci napedu nie wolno faczy¢ z ziemig ani z aktywnymi
czesciami czy przewodami ochronnymi innych obwodéw prgdowych.

Zainstalowa¢ wszystkie zgodne z przeznaczeniem ostony i urzadzenia
zabezpieczajgce naped. Zwraca¢ uwage na prawidtowe osadzenie
czesci, uszczelnien oraz na prawidtowe dokrecenie potgczen
Srubowych.

W przypadku napedéw podigczonych na state wymagany jest
wytgcznik gtéwny na wszystkie bieguny z odpowiednim bezpiecznikiem
wstepnym.

Podtgczenie napedu do zasilania moze wykonac jedynie
wykwalifikowany elektromonter.

Wytgczniki awaryjne zgodne z EN 60204 muszg by¢ skuteczne
dla wszystkich rodzajow sterownikéw. Odblokowanie wytgcznika
awaryjnego nie moze powodowac niekontrolowanego wzgl.
niezdefiniowanego ponownego uruchomienia urzadzenia.

Zwroci¢ uwage na stabilne zamocowanie do bramy i $cian, poniewaz
podczas otwierania i zamykania bramy wystepujg okreslone sity.

Stosowac wytgcznie atestowane materiaty mocujgce (np. kotki
rozporowe).

Uzywac dzwignic i zawiesi dostosowanych do masy tadunkow.

Podczas montazu nie nosi¢ ani nie podnosi¢ napedu, trzymajac za
kabel.

Srodki ochrony indywidualnej

Kask ochronny

Okulary ochronne (do wiercenia)

Rekawice robocze

YV V V V

Obuwie ochronne
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Wymiary montazowe
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° WSKAZOWKAL!
Nalezy zabezpieczy¢ sruby!




Montaz

auils

5x 0,75 mm*

R\

Naped z elektronicznymi wytgcznikami krancowymi

Fotokomorka

GIGAbox (puszka bramowa)

Krawedz zamykajgca

Wytacznik gtéwny (zamykany)

Sterownik

Njojlga|lhlwIN|~

Lampa sygnalizacyjna

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

UWAGA!
Przestrzega¢ wszystkich instrukcji montazu — nieprawidtowy
montaz moze by¢ przyczyna powaznych urazow!

A\

UWAGA!

Stale sterowniki oraz urzadzenia regulacyjne (przyciski) musza
by¢ umieszczone w zasiegu widocznosci bramy. Nie wolno

ich montowac¢ w poblizu elementéw ruchomych. Elementy te
nalezy montowac¢ na wysokosci co najmniej 1,5 m.

UWAGA!
Przed otwarciem napedu zawsze wycigga¢ wtyczke z gniazda!

UWAGA!

Po zamontowaniu koniecznie sprawdzi¢, czy naped jest
prawidtowo ustawiony i porusza sie w kierunku przeciwnym,
jesli trafi na znajdujaca sie na ziemi przeszkode o wysokosci
50 mm.

1"

A\

Montaz, poditgczenie oraz pierwsze uruchomienie napedu bramy moze
by¢é przeprowadzane wytgcznie przez fachowcow.

Brame uruchamiac tylko wéwczas, gdy w strefie ruchu bramy nie
przebywajg ludzie lub zwierzeta i nie sg ustawione zadne przedmioty.

W poblizu bramy nie mogg przebywac¢ osoby niepetnosprawne ani
zwierzeta.

Podczas wiercenia otworéw mocujacych nosi¢ okulary ochronne.
Podczas wiercenia ostoni¢ naped, aby zapobiec jego zanieczyszczeniu.

Przed otwarciem obudowy koniecznie upewnic sie, ze nie dostang sie
do niej widry po wierceniu ani inne zanieczyszczenia.

Wszystkie przewody elektryczne nalezy utozy¢ na state i zabezpieczyc¢
przed przemieszczaniem.

Przed montazem sprawdzi¢ naped pod kgtem uszkodzen powstatych
podczas transportu oraz innych uszkodzen.

= Nigdy nie montowa¢ uszkodzonego napedu! Skutkiem mogg by¢
ciezkie obrazenia!

Na czas montazu napedu odtgczy¢ instalacje od napigcia.

Niewykorzystane przepusty kablowe odpowiednio zamkng¢ tak,
aby uzyskac¢ zadany stopien ochrony!

A\

UWAGA!

Sciany i strop musza byé mocne i stabilne. Naped
montowac wylacznie na poprawnie wyregulowanej bramie.
Nieprawidtowa regulacja bramy moze by¢ przyczyna
powaznych obrazen.

Usunac¢ lub odbezpieczy¢ blokady bramy.

Stosowac wytgcznie atestowane materiaty mocujgce (np. kotki
rozporowe, sruby). Materiaty mocujgce dobra¢ stosownie do materiatu
stropu i $cian.

Skontrolowac fatwos¢ przesuwania bramy.




Montaz

Wskazowki dotyczace montazu

* Miejsce montazu sterownika uzgodni¢ wspdlnie z uzytkownikiem.

» Zastosowanie we wnetrzach (patrz rozdziat "Dane techniczne" lub dane
odnosnie temperatury i stopnia ochrony IP).

»  Zamontowac¢ naped na rownym i wolnym od drgan podiozu.

Mocowanie tabliczek
informacyjnych na napedzie

[

WSKAZOWKA!

Zamocowac dostarczong tabliczke informacyjna w zaleznosci
od rodzaju odblokowania.

W przypadku napedow z falownikiem tabliczke informacyjnag
nalezy naklei¢ na srodkowa czes¢ obudowy!

1. Odkreci¢ wkrety mocujace kotpak.
2. Zdja¢ kotpak.

Poditaczenie do sieci elektrycznej

UWAGA!

Wykona¢ podiaczenie do sieci zgodnie z EN 12453
(urzadzenie odiaczajace wszystkie bieguny). Zamontowaé
wyltacznik gtéwny zamykany na klucz (roztagcza wszystkie
bieguny), aby podczas prac konserwacyjnych nie doszto do
mimowolnego wtaczenia doptywu pradu. Patrz akcesoria,
wyltacznik gtéwny.

Stosowac odpowiedni przewodd zasilajacy zabezpieczony
bezpiecznikiem (10 A, zwloczny).

A\
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WSKAZOWKA!
Przed podigczeniem do sieci elektrycznej ustawi¢ brame
w potozeniu srodkowym.

i ]

WSKAZOWKA!

Prace przy napedzie mozna wykonywac tylko przy
odtaczonym zasilaniu.

Naped musi by¢ podtaczony do sieci zasilajgcej przez
wykwalifikowanego elektryka.

H

WSKAZOWKA!
Kable uktada¢ zawsze na state.

=

Do podtgczania stosowac tylko przewody sterownicze zatwierdzone
przez producenta. Przewdd sterujacy jest przeznaczony do potgczenia
wtykowego. Aby zapewni¢ zabezpieczenie przed wyrwaniem oraz stopien
ochrony, nie wolno odkrecac dtawika.

Wykonanie standardowe jest przystosowane do pracy z falownikiem
1~230 V lub do pracy w sieci 3~400 V. Okablowanie wykonane dla sieci
3~400 V mozna zmieni¢ pod katem pracy w sieci 3~230 V.

W przypadku zmiany okablowania silnika do pracy w sieci 3~230 V
zwracac uwage na to, aby sterownik nadawat sie do tego zakresu napiec.

Dla prawoskretnego pola magnetycznego podtgczonych faz kierunek pracy
zdefiniowany jest zgodnie z rysunkiem:




Falownik

Dane techniczne

Montaz

Przeglad zaciskéw przytaczeniowych

Moc 0,5-1,1 kW
Zasilanie 1~230 \
Czestotliwos¢ 50/60 Hz
Dop. zakres temperatur | -5°C — +60°C °C
Zabezpieczenie przed +80°C

przegrzaniem

Zakres czestotliwosci 20-120 Hz

‘
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Ozn. Przylacze
X10 Zasilanie sieciowe
X2 Hamulec (niebieski + czarny)
1-2 = mikrowytgcznik
X7 awaryjna obstuga reczna
3—4 = zestyk termiczny silnika
X3 Obwodd bezpieczenstwa (sterowania)
X6 Interfejs RS485
X4 Enkoder absolutny
X8 Przytgcze silnika
FU Falownik
Przylacze silnika
3
PE WA1 V2
1U
2V
3w W2 V1
2
1 U1 u2
Zaciski (falownik) Ozn. Kolor
1(V) U1/ w2 Brazowy + zielony
2 (V) V1/U2 Czarny + czerwony
3(W) W1/V2 Niebieski + zotty

Przylacza GIGAcontrol A




Przylagcze enkodera absolutnego

Montaz

Przytacze hamulca (X2)

Zaciski Przylacze
1 Mikrowytgcznik
2 Awaryjna obstuga reczna
3
2 Zestyk termiczny silnika

Zakonczenie montazu falownika

-

q

1. Natozy¢ ostone.

2. Przykreci¢ kotpak 4 wkretami.

14




Montaz

Prostownik hamulca

° WSKAZOWKAL!

maks. 2,5 mm?2.

1 Dopuszczalne przekroje przewodow dla wszystkich zaciskow:

Zaciski Ozn. Kolor GIGAcontrol A
- Hamulec Niebieski -
~ Punkt zerowy Czarny -
gwiazdy
~ U1 Brazowy -
+ Hamulec Czarny -
o—-0 Przek. 1 Czarny Zacisk 73
Przek. 1 Czarny Zacisk 72

Przylagcze hamulca

15

Przylacze hamulca do GIGAcontrol A

m WSKAZOWKA!
Przekaznik 1 jest dostepny tylko wtedy, gdy nie jest on
uzywany do sterowania hamulcem (ustawienie fabryczne:
hamulec aktywny).

Przekaznik 1
—/l’

72

én
%

Okablowanie do sieci 3~400 V

WSKAZOWKA!

Dopuszczalne przekroje przewodow dla wszystkich zaciskow:
maks. 2,5 mm3.

3
W1
W2
u2
~V2
V12
Zaciski Ozn. Kolor
GIGAspeed | GIGAcontrol A
1 38 U1/~ 2 x brgzowy
2 40 V1 Czarny
PE PE PE Zielono-zotty
3 42 W1 Niebieski
Punkt U2/V2/ W2/~ | Czerwony + zotty +
zerowy zielony + czarny
gwiazdy




Montaz

Okablowanie do sieci 3~230 V

WSKAZOWKA!
Dopuszczalne przekroje przewodow dla wszystkich zaciskow:

maks. 2,5 mm?
3
W1 V2
W2 VA1
1 u1 U2 2

PE

Slglolaole

S
&
0
@

H W

Podigczanie cyfrowego wylacznika
krancowego (enkodera)

Cyfrowy wytgcznik krancowy jest to enkoder absolutny, podtgczony

do sterownika poprzez ztgcze RS485. Ustawienia, okreslenia pozyciji
krancowych, pozycji bezpiecznych i innych punktéw tgczeniowych odbywa
sie przez sterownik.

Zaciski Ozn. Kolor
GIGAspeed | GIGAcontrol A
1 38 Ut/ w2/~ 2 x bragzowy + Zacisk Tryb pracy
zielon
y 7+8 Zestyk termiczny silnika
2 40 V1/U2/~ 2 x czarny +
czerwony Standard
PE PE PE Zielono-z6ity 9+12 Mikrovyy’:acznik recznego sterowania
awaryjnego
3 42 W1 /V2 Niebieski + 2oty
Z dodatkowym elementem zabezpieczajacym (opcja)
~ - Prostownik Niebieski + czarny - - - -
hamulca 9+10 Mikrowytgcznik sterowania awaryjnego
11+12 Dodatkowy element zabezpieczajgcy

1. Sprawdzi¢ potgczenie, lekko pociggajac za przewdd.
Wiozy¢ kostke zaciskowg do uchwytu.

Zamocowac kable, zwracajac uwage na prawidtowe osadzenie kostki

N

zaciskowej i tulejek kablowych.

P2

4. Prostownik hamulca umiesci¢ w szynach obudowy wytgcznika
krancowego.
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1. Potaczy¢ port szeregowy i obwod bezpieczenstwa ze sterownikiem
przez 6-biegunowy wtyk enkodera.

Przez boczng listwe zaciskowg podtgczy¢ do enkodera zestyki
rozwierne elementéw zabezpieczajgcych, takich jak zestyk termiczny
czy sterowanie awaryjne.

Niewykorzystane zaciski zmostkowa¢ przewodem, ew. usung¢ mostki
podtgczajgc dalsze elementy zabezpieczajgce do odpowiednich
zaciskow sprezynowych.

Aby wtozy¢ bgdz usung¢ przewody, otworzy¢ zaciski sprezynowe
naciskajgc znajdujgcy sie powyzej przycisk.

Zamocowac kable, zwracajac uwage na prawidtowe osadzenie kostki
zaciskowej i tulejek kablowych.

6. Natozy¢ ostone.

7. Przykreci¢ kotpak 4 wkretami.

W napedach z dtugg obudowg mogg np. by¢ wbudowane sterowniki, patrz
instrukcje obstugi urzadzen.



Uruchomienie

Montaz i podigczenie sterownika

*  Zamontowac i podtgczy¢ sterownik przed uruchomieniem; patrz
instrukcja obstugi sterownika.

Podtaczenie elementéw
zabezpieczajgcych i wyposazenia
* W przypadku pézniejszego podigczenia dodatkowych elementéw

zabezpieczajgcych i wyposazenia ustawic je w sterowniku, patrz
instrukcje obstugi sterownika.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

UWAGA!

Zdemontowac¢ zabezpieczenia transportowe oraz wszystkie
liny lub petle zamontowane do bezposredniego, recznego
otwierania i zamykania bramy.

A\

UWAGA!

Programowanie nalezy zawsze wykonywac przy widocznej
bramie. Nalezy upewni¢ sie, ze w obszarze ruchu bramy nie
ma ludzi, zwierzat ani przedmiotéw!

A\

UWAGA!

W przypadku napedow z falownikiem proces programowania
pozyciji krancowych odbywa sie z ustawiong predkoscia
maksymalna.

A\

Kontrola kierunku ruchu
WSKAZOWKA!
Kontrole kierunku ruchu opisano w danej instrukcji do

sterownika. Procedura ta
jest bardzo wazna i wymaga starannego wykonywania.

Ustawianie pozycji krancowych
i wylacznikow krancowych

Patrz instrukcje obstugi sterownika.



Eksploatacja/obstuga

Awaryjna obstuga reczna

é UWAGA!

Przed uzyciem awaryjnego sterowania recznego odtaczy¢
system bramy od sieci elektrycznej. Awaryjnego sterowania
recznego wolno uzywac¢ tylko przy wytaczonym silniku
i moze tego dokonywac tylko wykwalifikowany serwisant lub
przeszkolony personel. Sterowanie reczne wolno wykonywac
tylko z bezpiecznego stanowiska.

° WSKAZOWKA!
1 Przelgczanie pomigdzy trybem recznym a silnikowym mozna
wykonaé w dowolnym potozeniu bramy.

WSKAZOWKA!

Nie wolno poruszaé¢ bramg poza potozenia krancowe,
poniewaz nastapi najazd na wytacznik bezpieczenstwa.
Ponowna eksploatacja systemu bramy z napedem
elektrycznym mozliwa jest dopiero po zwolnieniu wytgcznika
bezpieczenstwa za pomoca sterowania recznego.

I|-|o

Otwieranie i zamykanie bramy korba recznag

c UWAGA!
Zwalniajac hamulec, nalezy przytrzymac korbe, gdyz
w tym momencie brama moze przypadkowo i samoczynnie
poruszy¢ sie.

1. Wyjac korbe z uchwytu.

2. Wprowadzi¢ korbe, lekko jg naciskajgc i obracajgc, do oporu,
do obudowy korby.

3. Zwolni¢ hamulec naciskajgc dzwignie i przytrzymac¢ podczas krecenia
korba.

= Obwdd zabezpieczajgcy napedu zostanie przerwany.
4. Obracajgc korbg otwierac¢ albo zamykaé¢ brame.
5. Wyciggna¢ korbe z obudowy i wiozy¢ do uchwytu.

= Naped jest ponownie gotowy do pracy z napedem silnikiem.
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Konserwacja i czyszczenie

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

» Sprawdzi¢ mocne dokrecenie wszystkich srub/wkretéw mocujacych,
w razie potrzeby — dokrecic.

» Przekiadnia jest nasmarowana na caty okres eksploatacji i nie wymaga
konserwacji. Chroni¢ wat wyjsciowy przed korozjg.

ZAGROZENIE!

A\

Napedu ani sterownika nie wolno nigdy czysci¢ przez

polewanie strumieniem wody ani za pomoca myjki

wysokocisnieniowej.

Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie ostony napedu.

Regularnie kontrolowa¢ poprawnos¢ dziatania urzadzen
bezpieczenstwa, min. 1x rocznie (np. BGR 232, stan 2003; obowigzuje

» Do czyszczenia nie stosowac tugu ani kwasu.

Regularna kontrola

» Usung¢ zanieczyszczenia z napedu i od czasu do czasu przetrze¢

suchg szmatka.

» Regularnie sprawdza¢ naped pod katem obecnosci owadoéw i wilgoci,
w razie koniecznosci osuszy¢ lub wyczyscic.

Konserwacja i kontrola dodatkowa

tylko w Niemczech).

» Znajdujgce sie pod napieciem kable i przewody sprawdza¢ regularnie
pod katem uszkodzen izolacji oraz przerw.

ZAGROZENIE!

W przypadku stwierdzenia usterki wytaczy¢ instalacje,
zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem i usuna¢ usterke
wzgl. zleci¢ jej usuniecie.

A\

Kontrola : Zachowanie i Tak/Nie | Mozliwa przyczyna : Srodki zaradcze
Stykowa listwa Zachowanie bramy zgodnie : Tak » Wszystko w porzadku! :
.za_be.zpleczaj_aca, z ustawieniami sterownika. Nie * Przerwany kabel, luzne Sprawdzi¢ okablowanie, dokreci¢ zaciski.
jezeli jest zainstalowana saciski
Otworzy¢/zamknag¢ brame . . : L .
i uruchomié przy tym listwe. . N|eprav_wd{owo _ it Nastawi¢ sterownik.

nastawiony sterownik.

» Uszkodzona stykowa « Wylgczy¢ instalacje i zabezpieczy¢ przed

listwa zabezpieczajgca. ponownym wigczeniem, wezwaé serwis!
Fotokomorka, Zachowanie bramy zgodnie : Tak * Wszystko w porzadku!
o lle zainstalowana z ustawieniami sterownika. Nie * Przerwany kabel, luzne » Sprawdzi¢ okablowanie, dokreci¢ zaciski.
Patrz instrukcja obstugi zaciski.

sterownika
Otworzy¢/zamkngé brame

i przerwac przy tym promien
fotokomorki.

* Nieprawidtowo ° Nastawi¢ sterownik.

nastawiony sterownik.

» Zabrudzenie fotokomorki. : ¢ Wyczysci¢ fotokomorke.

Wytgczy¢ instalacje i zabezpieczy¢ przed

+ Usterka fotokomorki. O
: ponownym witgczeniem, wezwac serwis!

Wytacznik krancowy
bezpieczenstwa

Patrz instrukcja obstugi
sterownika

Przestawi¢ brame do
nastawionego gérnego
albo dolnego punktu
krancowego.

Przestawi¢ brame recznie
poza potozenie krancowe.

¢ Sterownik musi wyswietli¢
i komunikat o btedzie.

{ Brama nie moze przesuwac
sie za pomoca napedu

i silnikowego.

i Nastepnie przestawi¢
brame recznie z powrotem.
i Po ponownym osiggnieciu
nastawionego potozenia
krancowego praca bramy

i z napedem silnikowym jest
i mozliwa.

i« Ustawi¢ wylgczniki krancowe

i bezpieczenstwa w taki sposéb, zeby
z chwilg osiggniecia potozen krancowych
wykluczy¢ uszkodzenia oraz spadniecie liny.
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Pozostate informacje

Demontaz
o WAZNE!
1 Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa!

Procedura jest taka sama jak w rozdziale "Montaz", nalezy ja tylko
wykonywac¢ w odwrotnej kolejnosci. Opisane czynnosci nastawcze nalezy
poming¢.

Utylizacja
Przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow krajowych!
WAZNE!

Przekladnia zawiera olej, ktéry nalezy zutylizowa¢ w sposéb
zgodny z przepisami.

Gwarancja i serwis techniczny

Warunki gwarancji odpowiadajg obowigzujgcym przepisom.
Ewentualne roszczenia z tytutu gwarancji nalezy kierowac do swojego
sprzedawcy. Roszczenia z tytutu rekojmi przystugujg wytgcznie

na terytorium kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Wymienione czes$ci przechodzg na naszg wiasnosc.

Jesli potrzebujg Panstwo serwisu, czesci zamiennych lub akcesoriow,
prosimy zwrdéci¢ sie do swojego sprzedawcy.

Niniejszg instrukcje montazu i obstugi opracowano w sposob gwarantujgcy
maksymalng przejrzystos¢. Jesli chcg Panstwo zgtosi¢ propozycje
poprawek lub zauwazg brak istotnych informacji w instrukcji montazu

i eksploataciji, prosimy o przestanie nam swoich propozycji:

Faks: 0049 /7021 /8001-403

e-mail:  doku@sommer.eu
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